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Helpful Hints

You only need to make one video connection to your TV in order to
view the DVD playback.

'dlégecgglse(s) thi |f_£gr_g M {1 gsck( ) If your TV is not equipped
VIi IS VI npu S, N
put) with a SCART connector,

1 @ VIDEO connect your TV through the
E— corresponding video connection
2 Ui [1]or (cables not supplied).

When listening to TV programmes, press TV/AV button on the
remote to set the DVD system to TV/AV mode in order for the sound to YY) t e“ p u"

be heard.
(see next page)
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Make sure your DVD system m
and TV are connected and \\
turned on! 2 J

Playing a disc

1 Press DISC on the remote control.

You can also press the SOURCE button on the front panel until “DISC” appears on the display
panel.

2 Turn on the TV and select the correctVideo In mode.
You should see the blue Philips DVD background screen on the TV (if no disc in the DVD system).

3 Press OPEN/CLOSE on the front of the DVD system and load a disc, then
press the OPEN/CLOSE again to close the disc tray.

Make sure the disc label is facing up. For double-sided discs, load the side you want to play face up.

4 Playback will start automatically. If not, press » Il

If a disc menu appears, use A ¥ 4P buttons on the remote to make the necessary selection, then
press OK to confirm. Or, use the numeric keypad on the remote to select features. Follow the
instructions given in the disc menu.

5 To stop playback, press STOP .

Region Codes

DVDs must be labelled for ALL regions or for Region 2 in @ @
order to play on this DVD system.

JVo picture!!

Check the AV (Audio/Video) mode on yourTV.

*  Usually this channel is between the lowest and highest channels and may be called FRONT, A/V IN, or
VIDEO.

*  Or, you may go to channel 1 on yourTV, then press the Channel down button repeatedly until you see
the Video In channel.
Or, your TV remote control may have a button or switch that chooses different video modes.
See your TV manual for more details.

Detailed playback features and additional functions are described in the

accompanying owner’s manual.




Guide de démarrage rapide

Commencez par connecter ...

Cible de branchement des enceintes
Enceinte avant (droite)

Enceinte centrale

Enceinte avant (gauche)

Antenne filaire FM

Antenne-cadre AM

Caisson de basses

Enceinte arriére (surround gauche)
Enceinte arriére (surround droite)
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Guia de utilizacion rapida
&En primer lugar conecte ...

Conexion del cable de altavoz
Altavoz delantero (derecha)

Altavoz central

Altavoz delantero (izquierdo)
Antena de alambre FM

Antena de cuadro MW

Subwoofer

Altavoz trasero (surround izquierdo)
Altavoz trasero (surround derecho)
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Conseils utiles
Il vous suffit de faire une seule connexion vidéo entre votre
téléviseur et le lecteur de DVD pour voir le DVD.

Si votre téléviseur n’est pas équipé d’un connecteur SCART
(PERITEL), connectez votre téléviseur par la connexion vidéo
correspondante [1] ou[2] (cibles non fournis).

Lorsque vous regardez des émissions télévisées, appuyez sur
le bouton TV/AV de la télécommande pour mettre le lecteur de
DVD en mode TV/AV afin d’entendre le son.

Consejos utiles
Solamente necesita realizar una conexién de video a su televisor
para ver la reproduccién de DVD.

Si su televisor no esta equipado con un conector SCART,
conecte su televisor a través de la conexion de video
correspondiente [1] 6 [2] (cables no suministrados).

Cuando escuche programas de TV, pulse el botéon TV/AV del
control remoto para poner el sistema DVD al modo de TV/AV para
que el sonido se oiga.

... JAuis démarvez la lectuve

Vérifiez que votre systéme DVD et votre téléviseur
sont connectés et sous tension!

Lire un disque

1 Appuyez sur la touche DISC de la télécommande.
Vous pouvez aussi faire appuyez sur SOURCE de la facade jusqu'a ce que
"DISC” apparaisse a I'écran.

2 Allumez le téléviseur et sélectionnez le mode d’entrée
vidéo adéquat.
Vous devriez voir I'écran bleu d'arriere-plan DVD Philips sur le téléviseur (si
aucun disque ne se trouve dans le lecteur).

3 Appuyez sur OPEN/CLOSE a I’avant du lecteur de DVD
et insérez un disque, puis appuyez a nouveau sur
OPEN/CLOSE pour fermer le tiroir de disque.

Veillez a ce que le c6té étiquette soit sur le dessus. Pour les CD double-
face, chargez la face que vous voulez lire vers le haut.

4 Lalecture commencera automatiquement. Sinon,
appuyez sur P Il
Si un menu de disque apparatt, utilisez les boutons A ¥ 4P de la télécommande
pour faire la sélection nécessaire, puis appuyez sur OK pour confirmer: Ou utilisez
le clavier numérique de la télécommande pour sélectionner les fonctions. Suivez
les instructions données dans le menu de disque.

5 Pour arréter la lecture, appuyez sur STOP H.

Codes de zone

Les DVD doivent étre étiquetés pour toutes les
zones (ALL) ou pour la zone 2 pour étre lu par ce @

systéme DVD.

PIas les images !

Vérifiez le mode AV (audiovisuel) sur votre téléviseur.

* Généralement, ces canaux se trouvent entre les canaux les plus hauts
et les plus bas et s'appellent FRONT A/V IN ou VIDEO.

* Vous pouvez aussi sélectionner le canal 1 de votre téléviseur et
appuyer a plusieurs reprises sur le bouton de chaine suivante, jusqu'a
ce que le canal d'entrée vidéo apparaisse.

* D'autre part, la télécommande du téléviseur peut avoir un bouton ou
un commutateur permettant de choisir différents modes vidéo.

... Yy después veproduzcn

jAsegurese de que su sistema de DVD y su televisor
estén conectados y encendidos!

Reproduccién de un disco

1 Pulse DISC en el control remoto.
También puede pulse SOURCE en el panel delantero hasta que en el panel
de visualizacién aparezca “DISC".

2 Encienda el televisor y seleccione el modo de entrada de
video correcto.

Deberfa ver la pantalla de fondo azul de DVD Philips (si no hay disco en el
sistema DVD).

3 Pulse OPEN/CLOSE en la parte delantera del sistema
DVD y coloque un disco, y vuelva pulsar el botéon
OPEN/CLOSE correspondiente para cerrar la bandeja
de discos.

Aseglrese de que la etiqueta del disco esté cara arriba. En el caso de discos
de dos caras, coloque el disco con la cara que quiere reproducir hacia arriba.

4 Lareproduccion se inicia automaticamente.
En caso contrario, pulse » II.
Si aparece un menu de disco, utilice los botones A ¥ 4 » del control
remoto para realizar la seleccion necesaria y después pulse OK para
confirmarla. O utilice el teclado numérico del control remoto para
seleccionar funciones. Siga las instrucciones dadas en el menu del disco.

5 Para detener la reproduccién, pulse STOP M.

Cédigos de region
Los DVDs deben estar etiquetados para todas las
regiones (ALL) o para la Region 2 para que

puedan reproducirse en este sistema DVD.

JVo imagen!!

* Pour en savoir plus, reportez-vous au mode d'emploi du téléviseur.

Compruebe el modo AV /Audio/Video) en su televisor.

* Normalmente, estos canales se encuentran entre los canales mds altos y
m4ds bajos y pueden llamarse FRONT, A/V IN o VIDEO.

* O, puede ir al canal 1 de su televisor y pulsar el botén de reduccién de
ndmero de canal hasta que vea el canal de entrada de video.

* O, el control remoto de su televisor puede tener un botdn o interruptor
que seleccione diferentes modos de video.

* Para mds detalles, consulte el manual de su televisor.

Les programmes de lecture détaillés et les fonctions supplémentaires

sont décrits dans le manuel d’utilisation fourni.

En el manual del propietario adjunto se describen funciones

de reproduccion detalladas y funciones adicionales.




Kurzanleitung

Erst anschliefien ...

Anschluss des Lautsprecherkabels
Lautsprecher vorne (rechts)
Center-Lautsprecher
Lautsprecher vorne (links)
FM-Antenne

MW-Antenne

Subwoofer
Surround-Lautsprecher (links)
Surround-Lautsprecher (rechts)

O@EE@MOE®®

Hilfreiche Tipps:
Sie mussen nur einen Video-Anschluss an Ihr Fernsehgerit
vornehmen, um sich die DVD-Wiedergabe anschauen zu kénnen.

Wenn lhr Fernsehgerit nicht einem SCART-Verbinder
ausgeriistet ist, schlieBen Sie lhr Fernsehgerit durch den

entsprechendenVideoanschluss [ 1] oder [2] an (Kabel nicht mitgeliefert).

Beim Horen von Fernsehprogrammen driicken Sie die Taste
TVIAV auf der Fernbedienung, um das DVD-System auf den
TV/AV-Modus einzustellen, damit der Sound zu horen ist.

Verkorte handleiding

Lerst aansluiten ...

(A Aansluiten van de luidsprekerkabel
Voorluidspreker (rechts)

(© Middenluidspreker

(D Voorluidspreker (links)

(&) FM-antenne

() MW-antenne

@ Subwoofer

(H) Surround-luidspreker (links)

(D Surround-luidspreker (rechts)

Handige tips:
U hoeft slechts één videoaansluiting te maken op uw tv om het
afspelen van de dvd’s te kunnen zien.

Als uw tv geen SCART-aansluiting heeft, sluit uw tv dan aan via
de overeenkomstige videoaansluiting [ 1] of 2] (kabels niet bijgeleverd).

Als u naar een tv-programma luistert, druk dan op de toets
TVIAV button op de afstandsbediening om het dvd-systeem op

TV/AV te zetten zodat u het geluid kunt horen.

... dann abspielen

Vergewissern Sie sich, dass Ihr DVD-System und
Fernsehgerdt angeschlossen und eingeschaltet sind!

Abspielen einer Disk

1 Driicken Sie DISC auf der Fernbedienung.
Oder, driicken Sie SOURCE auf dem vorderen Bedienfeld justieren, bis
,DISC" im Anzeigefeld erscheint.

2 Schalten Sie das Fernsehgerit ein und stellen Sie den
richtigenVideoeingangskanal ein.
Sie sollten den blauen Philips DVD-Hintergrundbildschirm auf dem
Fernsehgerdt sehen (wenn keine Disk im DVD-System befindlich ist).

3 Driicken Sie die Taste OPEN/CLOSE einmal, um die
Disk-Lade zu 6ffnen und eine Disk einzulegen.
AnschlieBend driicken Sie dieselbe Taste erneut, um die
Disk-Lade zu schlieBen.

Achten Sie darauf, dass die Disk-Beschriftung nach oben zeigt. Bei doppelseitigen
Disks legen Sie die Sette, die Sie abspielen wollen, nach oben zeigend ein.

4 Die Wiedergabe beginnt automatisch. Wenn nicht,
driicken Sie » 11,
Wenn ein CD-Meni erscheint, benutzen Sie A ¥ 4P, um die notwendige
Auswahl zu treffen, dann driicken Sie OK. Oder benutzen Sie die
nummerische Tastatur auf der Fernbedienung zur Wahl von Funktionen.
Folgen Sie den Anweisungen im CD-Mend.

5 Zum Anhalten der Wiedergabe driicken Sie STOP H.

Regionalcodes

DVDs miissen fiir alle Regionen (ALL) oder fiir
Region 2 gekennzeichnet sein, damit sie mit

diesem DVD-System abgespielt werden konnen.

Aber kein JZild!

Uberpriifen Sie den AV- (Audio/ Video) Modus an lhrem Fernsehgerit.

* In der Regel befindet sich dieser Kanal zwischen den niedrigsten und hochsten
Kandlen und kann als FRONT, A/V IN oderVIDEO bezeichnet sein.

* Oder Sie kénnen zu Kanal 1 auf lhrem Fernsehgerdt gehen; anschlie3end
driicken Sie die Kanal-nach-unten-Taste wiederholt, bis Sie den
Videoeingangskanal sehen.

* Oder: die Fernsehgerdt-Fernbedienung kénnte eine Taste oder einen
Schalter haben, womit verschiedene Videomodi gewahlt werden.

e QDan afspelen

Controleer of uw dvd-systeem en uw tv aangesloten
en ingeschakeld zijn!

Afspelen van een disk

1 Druk op DISC op de afstandsbediening.
U kunt druk op SOURCE op de voorkant draaien tot in het display “DISC"
verschijnt.

2 Zet de tv aan en kies het juiste video-ingangskanaal.
U moet nu het blauwe Philips-dvd-achtergrondscherm zien op uw tv (als er
geen disk in het dvd-systeem zit).

3 Druk eenmaal op de toets OPEN/CLOSE om de
disklade te openen, plaats er een disk in en druk
vervolgens opnieuw op dezelfde toets om de disklade te
sluiten.

Let erop dat de disk met het etiket naar boven geplaatst is. Bij tweezijdige
disks, plaatst u de disk met de zijde die u wilt afspelen naar boven.

4 Het afspelen gaat automatisch van start. Gebeurt dit
niet, druk dan op > Il
Als er een diskmenu verschijnt, gebruik dan A ¥ €» om de gewenste
keuze te maken en druk vervolgens op OK. Of gebruik de cijfertoetsen op
de afstandsbediening om een functie te kiezen.Volg de aanwijzingen die in
het diskmenu gegeven worden.

5 Om het afspelen te beéindigen, drukt u op STOP H.

Regiocodes
De dvd’s moeten de regiocode voor alle regio’s
(ALL) hebben of voor Regio 2 wilt u ze op dit dvd-

systeem kunnen afspelen.

Geen beeld!!

* Nahere Angaben sind |hrem Fernsehgerdt-Handbuch zu entnehmen.

Controleer het AV (audio/video)-kanaal op uw tv.

* Dit kanaal bevindt zich normaal gezien tussen het laagste en het hoogste
kanaal en kan de naam FRONT, A/V IN of VIDEO hebben.

* U kunt ook naar kanaal 1 op uw tv gaan en vervolgens herhaaldelijk op de
toets Volgend kanaal drukken tot u het video-ingangskanaal ziet.

* Het kan ook zijn dat de afstandsbediening van de tv een toets of schakelaar
heeft waarmee u de verschillende videokanalen kunt kiezen.

© Zie de gebruiksaanwijzing van uw tv voor meer details.

*

Detaillierte Wiedergabe-Funktionen und zusitzliche Funktionen

sind im begleitenden Benutzerhandbuch erldutert.

Meer afspeelfuncties en overige functies staan beschreven in

de bijbehorende gebruiksaanwijzing.




Guida d’uso rapido

JIrima collegare .

(A Collegamento del cavo dell’altoparlante
Altoparlante anteriore (destro)

(© Altoparlante centrale

(@ Altoparlante anteriore (sinistro)

(® Antenna FM

(® Antenna MW

@ Subwoofer

() Altoparlante surround (sinistro)

(D Altoparlante surround (destro)

Snabbguide

Anslut forst.....

Ansluta hogtalarkablar
Fronthogtalare (hoger)
Centerhogtalare
Fronthogtalare (vinster)
FM-antenn

MV-antenn

Subwoofer
Surroundhdgtalare (vénster)
Surroundhogtalare (héger)
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Suggerimenti di aiuto:
Basta effettuare un collegamento video alla TV per poter visualizzare
la riproduzione del DVD.

Se laTV non & munita di un connettore SCART, collegarla tramite
il corrispondente collegamento video [ 1] o[ 2] (cavo non fornito).

Durante P’ascolto di programmi TV, premere il pulsante TV/AV
sul telecomando per impostare il sistema DVD alla modalita TV/AV
onde poter sentire il suono.

Nyttiga tips:
Du behover bara gora en enda videoanslutning till din TV for att titta
pa DVD-skivor.

Om TV:n saknar SCART-kontakt, anslut dd TV:n via
motsvarande videokontakt 1 eller 2 (kablar medféljer inte).

Nar du lyssnar pa TV-program, tryck pa knappen TV/AV pi

fiarrkontrollen for att sitta DVD-spelaren i laget TV/AV, sd att ljudet
hors.

.. QQuindi viprodurve

Assicurarsi che il sistema DVD e la TV siano collegati
ed accesi!

Come riprodurre un disco

1 Premere il tasto DISC sul telecomando.
Oppure, premere il pulsante SOURCE sul pannello anteriore fino a quando
"DISC" appare sul pannello del display.

2 Accendere laTV ed impostare il corretto canale video.
Si deve visualizzare lo schermo blu di sfondo del DVD Philips sulla TV (se
nessun disco € presente nel sistema DVD).

3 Premere una volta il pulsante OPEN/CLOSE per aprire
la piastra del disco e caricarvi un disco, quindi premere
lo stesso pulsante un’altra volta per chiudere la piastra
del disco.

Assicurarsi che |'etichetta del disco sia rivolta verso l'alto. Per dischi a
doppio lato, caricare il disco col lato che si vuole riprodurre rivolto in alto.

4 La riproduzione iniziera automaticamente. In caso
negativo, premere » Il
Se appare un menu del disco, usare A ¥ 4P per effettuare la dovuta
selezionare, quindi premere OK. Oppure, usare la tastierina numerica sul
telecomando per selezionare le funzioni. Seguire le istruzioni che appaiono
sul menu del disco.

5 Per arrestare la riproduzione, premere STOP H.

Codici di regione

I DVD devono essere etichettati per tutte le
regioni (ALL) oppure per Regione 2 per poter @

riprodurre su questo sistema di DVD.

Assenza di immagine!!

.. Spela sedan

Guide Kontrollera att DVYD-systemet och TV:n dr
anslutna och paslagna!

Spela en skiva

1 Tryck DISC pa fjirrkontrollen.
Eller, tryck SOURCE pa spelarens framsida tills "DISC" visas pa
teckenfonstret.

2 Sitt paTV:n och still in den pa korrekt videoingangskanal.
Du bor se den bld Philips DVD-bakgrundsbilden pa TV:n (om det inte sitter
nagon skiva i DVD-spelaren).

3 Tryck pa knappen OPEN/CLOSE en gang for att 6ppna
skivfacket och sitt i en skiva. Tryck sedan pa samma
knapp igen for att stinga facket.

Se till att etikettsidan dr vand uppat. For dubbelsidiga skivor; ska du vanda
den sida du vill spela uppat.

4 Spelningen kommer att startas automatiskt. Om inte,
tryck pa » IL
Om en skivmeny visas, gor da nodvandigt val med hjdlp av A ¥ 4P och
tryck sedan pa OK. Eller, anvand siffertangenterna pa fiarrkontrollen till att
vdlja funktioner: Folj anvisningarna som ges pa skivmenyn.

5 For att stoppa spelningen, tryck pa STOP H.

Regionkoder
DVD:er maste mirkas for ALLA regioner eller for
Region 2 for att de ska kunna spelas pa detta @ @

DVD-system.

Jngen bild !

Controllare il modo AV (audio/ video) dellaTV.
Normalmente questo canale si trova tra il canale piu afto e quello pit basso
e potrebbe essere denominato FRONT, A/V IN o VIDEO.

Oppure, si potrebbe andare al canale 1 della TV, quindi premere ripetutamente
il pulsante giti del canale fino a quando si vede il canale d'ingresso video.
Oppure, il telecomando della TV potrebbe avere un pulsante o un
interruttore che seleziona diverse modalita video.

Per ulteriori dettagli consultare il manuale della TV.

Kontrollera AV-liget (Audio/Video) pa din TV.

* Vanligtvis ligger denna kanal mellan de ldgsta och de hégsta kanalerna och
kan heta FRONT, A/V IN eller VIDEO.

* Eller g till kanal 1 pa din TV och tryck sedan pa knappen fér att ga till lagre
kanal upprepade ganger tills du far fram videoingangskanalen.

* Eller sa har TV-apparatens fjarrkontroll en knapp eller omkopplare for att
vdlja mellan olika videoldgen.

* Se bruksanvisningen for din TV for narmare information.

Le funzioni di riproduzione dettagliate ed altre funzioni sono

descritte nell’accluso manuale dell’utente.

For detaljer om avspelnings- och andra funktioner, se den

medfoljande bruksanvisningen.




Hurtigbrugsguide
Tilslut fovst....

Tilslutning af hejttalerkabel
Fronthgijttaler (hgjre)
Midterhgijttaler
Fronthgijttaler (venstre)
FM-antenne

MW-antenne

Subwoofer
Surround-hgijttaler (venstre)
Surround-hgijttaler (hgjre)
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Pikakidyttoohje
Vhdisti ensin ...

Kaiutinjohdon yhdistaiminen
Etukaiutin (oikea)
Keski-kaiutin

Etukaiutin (vasen)
ULA-antenni

KA-antenni

Subwoofer
Surround-kaiutin (vasen)
Surround-kaiutin (oikea)
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Nyttige tips:
For at se DVD-afspilning er det kun ngdvendigt at foretage én
videotilslutning til TV’et.

Hyvis dit tv ikke er udstyret med en SCART-stikforbindelse,
tilsluttes tv’et via den tilsvarende videotilslutning [ 1] eller [ 2] (kabler
medfalger ikke).

Nar der skal lyttes pa TV-programmer, skal der trykkes
pa TVI/AV tasten pd fjernbetjeningen, sa DVD-systemet sattes i
TV/AV-stilling for at lyden kan heres.

Hydédyllisia vinkkeja:

Sinun tarvitsee tehda vain yksi kytkenti televisioon voidaksesi katsoa
DVD-levyja.

Jos televisiossa ei ole SCART-liitantda, yhdista televisio

vastaavan videoliitintiin [1] tai [2] (johtoja ei ole mukana).

Kun kuuntelet tv-ohjelmia, kytke DVD-kotiteatteri TV/AV-
toiminnolle painamalla kauko-ohjaimesta TV/AV-painiketta, jotta déni
kuuluu.

.. 09 spil devefter

Sorg for at DVD-anlzgget og TV’et er forbundet, og
at der er tendt for apparaterne!

Afspilning af discs

1 Tryk pa DISC pa fjernbetjeningen.
Eller, tryk pd SOURCE knappen pa frontpanelet indtil displaypanelet viser
"DISC”.

2 Tand for TV’et og stil det ind pa den rigtige videokanal.
Den bla Philips DVD-baggrund skal ses pa TV-skaermen (uden ilagt disc i
DVD-systemet).

3 Tryk én gang pa OPEN/CLOSE knappen for at lukke
disc-skuffen op og ileegge en disc.Tryk igen pa samme
knap for at lukke disc-skuffen i.

Serg for at dics'ens trykte side vender opad. Hvis det er en dobbeltsidet
disc, skal den side, der skal afspilles, vende opad.

4 Afspilningen starter automatisk. Hvis den ikke gor det,
trykkes der pa » 11,
Hvis der ses en disc-menu pa skeermen, foretages det ngdvendige valg ved
at trykke pd A ¥ 4P tasterne. Tryk derefter pa OK. Eller brug
ciffertasterne pa fiernbetjeningen til at veelge det gnskede. Folg de
instruktioner der ses i disc-menuen.

5 Afspilningen stoppes ved at trykke pa STOP H.

Regionskoder

DVD’erne skal veere market ALL (alle) regioner

eller Region 2 for at kunne afspilles i dette DVD-
system. Discs, der er market med andre

... toista sitten

Varmista, ettd DVD-jdrjestelmd ja tv on yhdistetty ja
virta on kytketty!

Levyn toisto

1 Paina kauko-ohjaimesta painiketta DISC.
Tai, paina painiketta SOURCE, kunnes ndyttpaneeliin ilmestyy “DISC".

2 Kytke televisio toimintaan ja valitse oikea videokanava.
Televisiosta tulisi ndkyd sininen Philips DVD -taustakuva (jos levya ei ole
sisalld).

3 Avaa levykelkka painamalla kerran painiketta
OPEN/CLOSE ja sy6td levy, sulje sitten levykelkka
painamalla samaa painiketta uudelleen.

Aseta levy etiketti ylospdin. Aseta kaksipuolisista levyistd ylospdin se puoli,
jonka haluat toistaa.

4 Toisto alkaa automaattisesti. Ellei ala, paina painiketta
> Il
Jos néytetddn levyvalikko, valitse painikkeilla A ¥ 4P ja paina sitten
painiketta OK. Tai valitse kdyttdmalld kauko-ohjaimen numeropainikkeita.
Noudata levyvalikossa annettuja ohjeita.

5 Pysiyti toisto painikkeella STOP H.

Aluekoodit

DVD-levyssi tulee olla merkintid ALL regions tai
Region 2, jotta se voidaan toistaa talld

DVD-jirjestelmalla.

&Ei kuvaa 1!

regionskoder, kan ikke afspilles.

ngen billede!!

Kontrollér AV (Audio/Video) indstillingen i TV’et.
Denne kanal ligger normalt mellem den laveste og den hgjeste kanal og
kaldes for FRONT, A/V IN, eller VIDEO.

* Eller: Veelg kanal 1 paTV'et og tryk derefter gentagne gange pa "kanal ned"
knappen indtil videokanalen ses.

Eller: Fjernbetjeningen har en tast eller en omskifterknap, som veelger
mellem forskellige videostillinger.

* Angaende flere detaljer se i TV'ets brugervejledning.

Tarkista television AV-toiminto (Audio/Video).

* Yleensd tdmd kanava on alimman ja ylimman kanavan valilld ja sen nimend
voi olla FRONT, A/V IN taiVIDEO.

* Tai, voit valita televisiosta kanavan 1; paina sen jdlkeen kanavan pienentavdd
painiketta toistuvasti, kunnes videokanava nakyy.

* Tai, television kauko-ohjaimessa voi olla painike, jolla valitaan eri
videotoiminnot.

* Katso tarkemmat ohjeet television kdyttdohjeesta.

Detaljerede afspilningsfinesser og yderligere funktioner er

beskrevet i den medfglgende brugsanvisning.

Toisto-ominaisuudet ja muut toiminnot on selostettu

tarkemmin mukana tulevassa kidyttéohjeessa.




Guia de Utilizacao Répida

Peimeivo Jigue...

A Ligar o cabo dos altifalantes
Altifalante frontal (direito)

© Altifalante central

(@ Altifalante frontal (esquerdo)
(& Antena FM

(® Antena MW

@ Subwoofer

) Altifalante surround (esquerdo)
(D Altifalante surround (direito)

Odnyoég ypriyopng xpriong
MpwTa ouvdéere ...

20vdeom Tou kahwdiou Twv NxEiwv
eUTPOG nxeio (de&i)

Kevtpikd nxeio

EUTTPOG MXEeio (aploTepd)

Kepaia FM

Kepaia MW

utroyoUdep

Hxeio mepifaliovrog nxou (aploTepod)
Hxeio mepifariovrog nxou (de&i)
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Sugestoes Uteis:
S6 é necessario proceder a uma ligagio video ao televisor para
visualizar a leitura de DVDs.

Se o televisor nao estiver equipado com um conector
SCART, ligue o televisor através da ligagio de video
correspondente [ 1] ou [ 2] (cabos nio fornecidos).

Ao ouvir programas de televisao, prima o botio TV/AV no
telecomando para configurar o sistema de DVDs para o modo
TV/AV para se ouvir o som.

- Qepois /ein

Certifique-se de que o sistema de DVDs e o televisor
estdo ligados!

Ler um disco

1 Prima DISC no telecomando.
Ou, prima SOURCE no painel frontal até “DISC" aparecer no visor.

2 Ligue o televisor e defina o canal de video correcto.
Deverd visualizar o ecrd de fundo azul DVD Philips no televisor (se ndo
estiver nenhum DVD no sistema).

3 Prima uma vez o botio OPEN/CLOSE para abrir o
tabuleiro e coloque um disco e, depois, prima
novamente o mesmo botao para fechar o tabuleiro.
Certifique-se de que a etiqueta do disco estd virada para cima. Para os
discos de duas faces, coloque a face que pretende ler virada para cima.

4 A leitura inicia-se automaticamente. Caso contrario,
prima » Il
Se aparecer um menu de disco, utilize A ¥ 4 para proceder a selecgdao
pretendida e, depois, prima OK. Ou utilize o teclado numérico do controlo
remoto para seleccionar funcionalidades. Siga as instrugdes fornecidas no
menu do disco.

5 Parainterromper a leitura, prima STOP H.

Cédigos de Regides
Para poderem ser lidos neste sistema, os DVDs
deve conter a referéncia TODAS as regides ou

Regido 2.

Sem imagem !

Verifique o modo AV (audio/video) no televisor.
Normalmente, este canal estd entre os canais inferiores e superiores e
pode ser designado de FRONT, A/V IN ou VIDEO.

Ou pode ir para o canal 1 do televisor e, depois, premir repetidamente o
botdo de canal até visualizar o canal Video In.

Alternativamente, o telecomando do televisor pode ter um botdo ou
interruptor que escolhe modos de video diferentes.

Consulte o manual do televisor para mais informacées.

As caracteristicas de leitura detalhadas e fun¢des adicionais

sdo descritas no manual do utilizador fornecido.

Xprjopeg cupPoulég:
Mpokepévou va mapakoloubrioeTe Ty avamapaywyr Tou dioikou DVD,
wpeldleTal va KaveTe pia pévov olvdeor Pivreo oty TnAedpact] oag.

Edav n mAeépaon} oag dev diabétel uttodoxr ouvdeong
SCART, cuvdéoTe TNV TnAedpacm HECw TNG AvTioTOLXNG
ouvdeong Bivreo [1] 1 [2] (To kaAwdio dev TapéxeTat).

Kara mv akpoact) THAEOTITIKWY TIPOYPAPHATWY, TTATHOTE TO
koupti TV/AV oTto TAexelplomplo yia va pubpiceTte To clomua DVD
aTov TpoTo Aettoupyiag TV/AV, mpokelpévou va akoUyeTat o 1X0G6.

... MeTad avamnapayayete

BeBaiwOeite 61t TOo cUoTnua DVD kat n
TnAedpaon eival ouvdedeuéva kat o€ AetToupyia!

Avarrapaywyr £vog diokou

1 NamoTe To DISC oTo ThAexelpLoTHplO.
'H, MamoTe To SOURCE oty mpdooyn, péxplg 6Tou oTnv 08dvn
evdeifewv epdavioTei To pfivupa “DISC ” (Aiokog ).

2 OfoTe Vv THAs6pacn oe AciToupyia kat emAEETE To
owoTO6 KavaAl e106dou Bivreo.
Oa mpémel va deite oTnV TnAedpact Ty prmAe gwcéva ¢évrou DVD
g MOy (eav dev umrapxel kavévag diokog oTo auoTnua DVD).

3 Manjore pia $popa To kouptri OPEN/CLOSE yia va avoiEere
™ oupTapwt] OnKn diokwv kai, KaréTv, TTAToTE Kat TTaM
To (510 KoupTTi yi1a va KAEIoETE TN oupTapwTy Oic.
BeBawwbeite 6T1 0 diokog £xel TOTTOBETNOEL e TNV TUTTWUEVT TOU
TAeUpa Tpog Ta Tavw. Na diokoug SimAng 6ying, TomoBeTroTE TNV
TAgupd TTou BNeTE va avamapaydyeTe OTPAUUEVN TTPOG TA TTAVW.

4 H avamapaywyn 0a Eskiviioel autépara. Eav oy,
mamjotre o P IL
Eav epdaviorei éva pevou Siokou, xpnoiporoirote Ta A 'V 4P yia va KaveTe
™V amapaitm emAoyr kai, katémy, mammorTe To OK. 'H, xpnoipomomoTe
TO aplOUNTIKG TIANKTPOAGYIO OTO TNAEXEIPICTHPLO YIa Va EMAEEETE
Suvardmreg. AkohoubrioTe Tig 0dnyieg TTou divovral oTo pevol Tou Siokou.

5 Ta va diakéPere Mv avarrapaywy, mamjore To STOP M.

Kwdikoi reproxng

Mpokeuévou va avamrapayxBolv o autd To

ouompa DVD, o1 diokot DVDOa mpérmrel va
$épouv onjpavon yia OAEX 1ig reploxég 1| yia

m™v Meproyn 2.

Aev npofdAleTar eukéva oTnv TnAedpaon !

EAéyEre m Aeitoupyia AV (Hyog/Ewdva) mg mAeopaocng oag.
* 2uvnlwg auToé To KkavaAl BpiokeTal peTagl Tou PIKPOTEPOU Kal TOU
peyahitepou aptbuou kavaliol kat evdéxeral va ovopalerar FRONT,
A/V IN 1) VIDEO.

‘H, prropeite va petafeite oto kaval | Tng TnAedpactig cag kal,
KaToTILY, Va TTATOETE EMAVEIANUPLEVA TO KOUNTTL LEiwong Tou aplBuou
KkavaAioU, péxplg 6Tou epdavioTel To kavahl e.c6dou Bivreo.

‘H, To TnAexelploTnpld cag evdéxeTal va €xelL €va KOUNTTL 1} évav
S1akoTTn emAoyng SladopeTIKWV TPOTIWY AetToupyiag Bivreo.

lNa meplocoTepeg AemTOopépELeg, avaTpéETe oTo £yXeLpidlo TNG
TnAedpactig oag.

O1 duvaromreg avarrapaywyrig kat ol TIpooBeTeg AerToupyieg Treprypadovrar
avalUTIKA OTO EYXEIPIBIO IBIOKTI|TT) TTOU GUVOBEUEL T1) CUCKEUT).

*




Skeo6cona instrukcja obstugi

Najpierw podtqcz ...

Podfaczanie przewodu gto$nikdwego
Przedni gtodnik (prawy)

Gloénik Srodkowy

Przedni gtodnik (lewy)

Antena FM

Antena MW

Subwoofer

Gloénik satelitarny (lewy)

Gloénik satelitarny (prawy)
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Wskazowki:
Do odtwarzania ptyt DVD potrzebne jest tylko jedno potaczenie wideo
z odbiornikiem TV.

Jesli odbiornik TV nie jest wyposazony w ziacze SCART,
nalezy go podiaczy¢ za posrednictwem odpowiedniego gniazda wideo
lub [2] (kable nie naleza do wyposazenia).

Istnieje mozliwos$¢ przetaczenia odtwarzacza DVD na tryb TV/
AV (nalezy nacisna¢ przycisk TVIAV na pilocie zdalnego sterowania), co
pozwoli na odbiér dzwieku programéw telewizyjnych poprzez
odtwarzacz.

... potem odtwarzaj

Zestaw DVD i odbiornik TV muszq by¢ potaczone i
wiqczone!

Odtwarzanie plyty

1 Nacisnij przycisk DISC na pilocie zdalnego sterowania.
Naciénij przycisk SOURCE az na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,,DISC"

(Piyta).
2 Wiacz odbiornik TV i ustaw prawidtowy kanatVideo In.

Na ekranie odbiornika TV powinien wyswietli¢ sie niebieski ekran
odtwarzacza DVD Phipsa (jezeli w odtwarzaczu nie ma ptyt).

3 Nacisnij jeden raz przycisk OPEN/CLOSE w celu otwarcia
szuflady odtwarzacza, widz plyte, a nastepnie ponownie
nacisnij ten przycisk w celu zamkniecia szuflady.

Nalezy sprawdzi¢, czy ptyta zostata utozona nadrukiem do géry. W
przypadku ptyt dwustronnych, strona, ktéra ma by¢ odtwarzana powinna
by¢ zwrdcona do gory.

4 Odtwarzanie rozpocznie sie¢ automatycznie. W
przeciwnym razie nacisnij przycisk » Il
Jesli wyswietlone zostanie menu ptyty, dokonaj odpowiedniego wyboru za
pomocg przyciskow A ¥ 4P i naciénij OK. Wybdr funkeji umozliwiaja
réwniez przyciski numeryczne na pilocie. Postepuj zgodnie z instrukcjami w
menu plyty.

5 Aby zatrzymaé odtwarzanie, nacisnij przycisk STOP H.

Kody regionu
Zestaw DVD odtwarza tylko ptyty oznaczone @ @

kodem regionu 2 lub ALL.

JSvak obrazu!!

Sprawdz tryb AV (audio/wideo) odbiornika TV.

* Zazwyczaj kanat ten znajduje sie pomigdzy najnizszym i najwyzszym kanatem
i moze by¢ oznaczony jako FRONT,A/V IN lub VIDEO.

* Mozna réwniez przej$¢ do kanatu 1 odbiornika TV, a nastepnie naciska¢
przycisk zmiany kanatow w dét do momentu znalezienia kanatu wideo.

* Takze pilot zdalnego sterowania odbiornika TV moze by¢ wyposazony w
przycisk lub przetacznik pozwalajacy na wybor réznych trybow wideo.

* Wiecej informacji znajduje sie w instrukgji obstugi odbiornika TV.

Zaawansowane funkcje odtwarzania oraz funkcje dodatkowe

opisano w dotaczonej do zestawu instrukgji obstugi.

KpaTtkoe pykoBoacTBO

CHayara NOgKAl4YHnTE ...

[NoaKAloUeHWe KabeAss KOAOHKM
MNepeaHssa koaoHKa ([Npasas)
LleHTpaAbHas KOAOHKa

[NepeaHsa koAoHKa (AeBas)
[NpoBoaHas aHTeHHa FM

PamouHas aHTeHHa MW
HuskovacToTHas KoAoHKa

KoAoHKa o6bemHoro 3ByyaHus (Aesas)
KoAoHKa o6bemHoro 3syyaHus ([pasas)
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MoAe3Hble coBeTbI
Ans BocnpousseaseHus anckoe DVD Heo6X0AMMO BbIMOAHUTH
TOAbKO OAHO BUAEOCOEAMHEHUE C TEAEBU3OPOM.

EcAu y TABu30Opa HT pazbma SCART, noACcOAMHUT TABU3OP Yp3
COOTBTCTBYIOLL, BUAO COAMHHM [1] MAM [2] (kKabAM H NpuAaratoTcs).

Y706bI GbIA CAbILIEH 3BYK MPU MPOCAYLUMBAHUMU
TEAE€BU3MOHHDIX NMpOorpamm, HaxxmmTe KHonky TV/AV Ha nyabTe
ynpaeAeHus, 4Tobbl nepesectu cuctemy DVD B pexkum TV/AV.

....3dTEM BOChpoHn3BOgHUTE

Y6egutecb, uTo Mukpocucrema DVD u TeaeBuzop
coegMHeHbl M BKAIOYEHbI!

BocnpousBepeHne pAncka

1 Ha nyabte AY HaxkmuTte KHonky DISC.
Takke MoxHO Haxxumatb kKHonKy SOURCE Ha nepeaHeit naHeAn Ao
NOSBAEHUS Ha 3KpaHe aucriaes Haamuen "DISC".

2 BKAIOUMTE TEACBM3OP M BbiGEpUTE COOTBETCTBYIOLLMI
pexXuM BuApAeoBxoAaa.
Ha TeAeBM3Ope AOAKEeH NosBUTbCA PpoHOBbIN 3KpaH Philips (ecan B
cucteme DVD HeT Amcka).

3 Ha nepeaHe# naHeam cuctembl DVD Haxkmute OPEN/CLOSE
M 3arpy3muTe AMCK,3aTeM CHOBA HAYKMUTE COOTBETCTBYIOLLLYIO
kHonKy OPEN/CLOSE, uto6bl 3aKpbITb AOTOK AASl AUCKA.
VGEAMTECb, 4YTO AUCK BCTABAEH 3TUKETKOM BBePX. AMCKM, 3arnmMcaHHbIe C
06enx CTOPOH, BCTABASINTE BBEPX CTOPOHOM, KOTOpas ByAeT
I'IPOMFPbIBaTbCR.

4 BOCﬂp0M3BeAeHMe HaYHeTCA aBTOMaTUYECKMU.
B npoTuBHOM cAyuae Haxkmute DIl
EcAau nosiBuAOCh MeHIO AMCKa, Mpu MoMolm KHomoK A 'V 4P caenaiite
HY>XHbII BbIGOP, AASt NOATBepXKAeHUs HaxkMuTe OK. MoxHO Takke
MCMOAb30BaTb LiMPPOBYIO KAaBUaTypy Ha nyAabTe AY. Caeayite
MHCTPYKLIMAM, MPUBEAGHHBIM B MEHIO AMCKA.

5 Aasa octaHoBku BocnpouseeaeHus Haxkmute STOP B,

Koabl permoHoB
AAf BOCpousBeAEHUs Ha 3TOM CMCTEME AMCK
DVD aoakeH umeTb MeTKy aaa BCEX pernoHos

UAU AAAl pErMoHa 2.

Het nzobparxkenus !!

ﬂposepb're HaXOAMTCA AU TeAeBUu30p B pexkume AV (Ayano/Buaeo).
* OBbIYHO 3TOT KaHaA HAXOAMTCS MEXAY CaMblM HUXXHUM U CaMbiM BbICOKUM
KaHaAamMu u obbivHo HasbiBaeTcas FRONT,A/V IN, uan VIDEO.

* Mo)KHO TaK)Ke MeperTH K KaHaAy | TeAeBM3Opa M HaXKMMaTb KHOMKY
KaHaAa BHM3 AO TEX MOP, MOKa Bbl HE MOSBUTCS KaHaA BUAEOBXOAQ.

* Ha nyAabTe AY MOXET HaAXOAUTbCS CMEeLMaAbHas KHOMKA UAM
MEpEeKAIOYaTEeAb AAS BbIGOPA PasAUUHBIX BUAEOPEKMMOB.

* TNoapobHOCTM CMOTPUTE B PYKOBOACTBE CBOErO TEAEBM3OPA.

AeTarbHoe onrcaHme hyHKLMIA BOCIPOMBBEAEHUA M ONUCAHUE AOTIOAHMTEABHbIX
yHKLMIA COAEPKMTCA B MPUAIraeMOM PYKOBOACTBE NOAL3OBATEASA.




